RANGOS SUTARTIS
o Va
2016 m. rugpjucio 70d. Nr. »(Z 2 %z&(

Paneveézys

PanevéZio miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 288724610, kurios
registruota buveiné yra Laisvés a. 20, PanevéZys, atstovaujama administracijos direktoriaus
pavaduotojo, pavaduojandio administracijos direktoriy Ramuno VyZinto, veikianéio pagal PanevéZio
miesto savivaldybés administracijos nuostatus, patvirtintus PanevéZio miesto savivaldybés tarybos
2011 m. kovo 31 d. sprendimu Nr. 1-68-17 (toliau — ,,UZsakovas®), ir

UAB ,,Avestris®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone, juridinio
asmens kodas 302329684, kurios registruota buveiné yra Sermuk3niy g. 31, PanevéZys, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, jmoneés kodas 302329684, atstovaujama
Dainiaus Cirankos, veikiangio pagal bendrovés jstatus (toliau — ,,Rangovas®), toliau kartu vadinamos
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaréme %ig Rangos sutartj (toliau - Sutartis), kurioje
susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymuose.

1.2.Visus gindus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti vykdant §ig Sutartj
taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutart aiskinti vadovaudamosi
Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymu (toliau —
Viegyjy pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo salygomis su visais §iy
dokumenty priedais, Rangovo pasiililymo dokumentais.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1.8ioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja atlikti
Savivaldybés pastato (Laisvés a. 20) fasado remonto (Priedas Nr.1) darbus (toliau — Darbai) ir
perduoti Darby rezultatg UZsakovui ioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

2.2. Savivaldybés pastato (Laisvés a. 20) fasado remonto darby apraSymas (toliau Darby
apra¥ymas) nurodomas Sutarties priede Nr.1, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

3. SUTARTIES KAINA

3.1, Sutartyje nurodyty atliekamy darby kaina 12396, 69 Eurai (dvylika tlkstandiy trys Simtai
devyniasdegimt ¥e3i Eurai 69 ct) ir PVM 2603, 30 Eurai (du tikstanciai $esi Simtai trys Eurai 30 ct),
kaina i§ viso su PVM yra 14999, 99 Eurai (keturiolika tkstangiy devyni Simtai devyniasdesimt devyni
Eurai 99 ct) (toliau — Darby kaina).

3.2. Uz Sutartyje nurodytg Darby kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Darby
apraSyme (Sutarties priede Nr.1.) ] Darby kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina,
mokeséiai it visos kitos, Rangovui priklausangios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés
aktus bei $ig Sutartj, i3laidos. Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanciy
Sutarties 3.1. punkte nurodytg Darby kaing.



3.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumaté pateikiant pasitilymg ir jie yra bitini $iai Sutar¢iai tinkamai jvykdyti, $iuos Darbus Rangovas
atlieka savo sgskaita.

3.4. Salys susitaria, kad jei Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams,
pasikeisty (padidéty arba sumaZzéty) pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) tarifas, bendra Sutarties
kaina su PVM nebus keitiama. Tokiu atveju, pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai (proporcingai PVM
pasikeitimo dydZiui) maZinama arba didinama sutarties kaina be PVM, kad bendra sutarties kaina
(sutarties kaina jskaitant PVM) islikty nepakitusi. Kainos perskaidiavimas jforminamas Saliy
susitarimu, kuris tampa neatskiriama sutarties dalimi ir tai nelaikoma sutarties salygy pakeitimu.
Sutarties kaina perskai¢iuojama per 3 darbo dienas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaiiuota Sutarties kaina taikoma po perskai¢iavimo
atliktiems darbams apmokéti. Pasikeitus kitiems mokeséiams Sutarties kaina nebus perskai&iuojama.
3.5.Sutartyje numatyta darby kaina dél bendro kainy lygio kitimo ar paslaugy kainy pokydiy
perskai¢iuojama nebus.

3.6.Sutarties vykdymo metu pasikeitus PVM mokesé¢iui Sutarties kaina perskaidiuojama taip, kaip
nurodyta Sutartyje ir tai nelaikoma Sutarties salygy pakeitimu.

3.7.Lietuvos Respublikoje pakeitus nacionaling valiutg | eurg, neapmokétos sumos litais bus
konvertuojamos | eurus pagal tai dienai galiojantj oficialy lito ir euro kursg ir tai nebus laikoma
Sutarties salygy keitimu.

3.8. Sutarties kainos pakeitimas, esant Sutarties 3.7. punkte sglygoms, jforminamas papildomu
rasytiniu susitarimu prie Sutarties po Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybeés
statybos kainy indekso oficialaus paskelbimo.

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis iy terminy:

4.1.1. Darby pradzia — Sutarties jsigaliojimo diena.

4.1.2. Darby pabaiga — Nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki rugsgjo 7 d..

4.2. Rangovas turi teisg uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.

5. ATLIKTU DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Atlikty darby priémimas atliekamas pasira3ant atlikty darby akta (F2 forma) ir paZyma apie atlikty
darby ir i8laidy verte (F3 forma). Rangovas pateikia po 2 (du) akty egzempliorius ir PVM saskaitg
faktirg. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Akty apie atliktus Darbus gavimo dienos priima
Darbus ir pasiraso arba nepasiraSo pateiktus Aktus, tuo paéiu terminu graZindamas jj Rangovui arba tuo
pafiu terminu priima negin¢ijama atlikty Darby dalj ir pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagrjstas
pretenzijas deél tinkamo Darby atlikimo. UZsakovui pageidaujant, Rangovas privalo detalizuoti
informacija, pateikiamg darby akte ir jo prieduose.

5.2. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka Zioje
Sutartyje kokybes reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés medziagos, nukrypta darby reikalavimy,
tokios aplinkybés fiksuojamos UZsakovo rastu Rangovui.

6. GARANTIJOS

6.1. Darby garantinis terminas — penkeri metai skai¢iuojant nuo atlikty darby priémimo — perdavimo.
6.2. Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu jo atlikti Darbai atitiks normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty
atlikty Darby verte.

6.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uZ
iSaiskejusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu idryskéje Darby defektai fiksuojami
Sios Sutarties 6.4. punkte nustatyta tvarka.
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6.4. Uzsakovas pastebéjes defektus ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas radtu informuoja Rangovg. Ne
véliau, kaip per savaite nuo UZsakovo prane$imo gavimo dienos defektai nustatomi ir konstatuojami
dvi%aliame UZsakovo ir Rangovo akte. Eéiame: akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
trediyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo sgskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaidkéjusj
defekta, jo istaisymo biida bei tvarka.

7. ATSISKAITYMU TVARKA

7.1. Uzsakovas apmoka Rangovui uZ faktiskai atliktus Darbus pagal gautas PVM saskaitas — faktiiras
per trisdeimt (30) kalendoriniy dieny j Rangovo nurodytg banko saskaitg:

Saskaitos Nr. LT77 7300 0101 3016 3649

Bankas AB ,,Swedbank®

Banko kodas 73000

7.2. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo 7.1. punkte nurodytg saskaita.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. Uzsakovas turi teise:

8.1.1. Kontroliuoti ir priZitréti atliekamy Darby atlikimo eiga.

8.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal UZsakovo pateikta Darby apradyma (Sutarties
priedas Nr.1), laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta
nuo Darby apra§ymo, kuriuo vadovaujantis atlickami darbai, Darby atlikimo terminy, nesilaiko
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ reikalauti Salinti defektus,
nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai atlikty Darbg iki nustatyty Darby
defekty paalinimo arba paZalinti trikumus tre¢iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita.

8.1.3. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty Darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

8.1.4. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis UZsakovo teisémis.

8.2. UZsakovas jsipareigoja:

8.2.1. Pateikti dokumentus, reikalingus Sutartyje numatytiems Darbams pradeti.

8.2.2. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

8.2.3. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka priimti i¥ Rangovo tinkamai atliktus Darbus.

8.2.4. Sumoketi Rangovui uz tinkamai atliktus ir priimtus Darbus, Sutartyje numatytais terminais ir
tvarka.

8.3. Rangovas turi teise:

8.3.1.Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytomis Rangovo teisémis.

8.4. Rangovas jsipareigoja:

8.4.1. Pradéti Darbus tik po to, kai Salys pasira$o Sutart].

8.4.2. Vykdyti aprayme numatytus darbus, pagal statybos techniniy reglamenty ir Kity teisés akty,
reglamentuojanéiy statybos veikla (normu, taisykliy) reikalavimus.

8.4.3. Savarankiskai apsirlipinti materialiniais itekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, naudoti Lietuvos
Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius,
garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZiagy, jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémimga, organizuoti jy
sandéliavima, apsauga (nuo vagystés bei sugadinimo, jskaitant meteorologiniy sglygy poveikj) ir taupy
naudojima.

8.4.4. Laiku ir tinkamai jformintus Aktus, PVM saskaitas — faktiras ir kita Darby atlikimo
dokumentacijg pateikti UZsakovui. UZsakovui papradius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo




dienas radtu pranefti apie Darby eiga ir rezultatus, pateikti kita su projekto vykdymu susijusig
informacija.

8.4.5. Sudaryti salygas UzZsakovo atstovams lankytis objekte bei susipaZinti su visa Darby
dokumentacija.

8.4.6. Garantuoti saugy darba, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng darby objekto
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby atlikimo teritorijos
gyvenanéiy, dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judandiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaigg nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medZiagy.

8.4.7. Savo sgskaita itaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir neatitinkantys
sutarties sglygy bei darby apraSymo.

8.4.8. Sutartyje nustatyta tvarka, istaisyti atlikty Darby defektus, i%aidkéjusius ar atsiradusius pasibaigus
istatymy nustatyta tvarka UZsakovui perémus Darbus, bet tebegaliojant Darby garantiniam laikotarpiui.
8.4.9. Atlikti Darbus tvarkingai, neter3iant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas bei iSveZus
jas i8 teritorijos pateikti UZsakovui patvirtinan&ius dokumentus apie statybinio lauZo, grunto iSveZimg j
tam specialiai skirtas vietas.

8.4.10. Bendradarbiauti su UZsakovu.

9, SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Uzsakovas, uzdelsgs sumokéti Rangovui priklausanéias sumas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui 0,02 (dviejy imtyjy) procento dydZio delspinigiy uZ kiekvieng pavéluota
dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

9.2. Rangovas, neuzbaiges Darby sutartyje numatytu laiku, Uzsakovui pareikalavus, moka UZsakovui
0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uZ kiekvieng pavéluotg dieng nuo bendros Sutarties
kainos iki bus atlikti Darbai.

10. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

10.1. Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia subrangova (us):

Jjuridinio asmens pavadinimas, jmonés kodas, buveinés adresas, atliekamy darby pavadinimas, atliekamy darby kaina Lt. su PVM)
(duomenys jrasomi tik tuo atveju, jei pasitelkiamas subrangovas)

(toliau — Subrangovas).

10.2. Subrangovy pasitelkimas nekeiéia Rangovo atsakomybés del tinkamos Sutarties jvykdymo.
Rangovas prisiima atsakomybg uz Subrangovy veikla vykdant Sutartj ir atsako uZ Sutartiniy prievoliy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

10.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas, gali inicijuoti Subrangovo nurodyto Sutartyje pasikeitima,
pateikiant UZsakovui rastiSka praSyma keisti Subrangova bei keiiamo Subrangovo kvalifikacijg
pagrindzian¢ius dokumentus.

10.4. Kei¢iamas Subrangovas privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos, kaip Subrangovas nurodytas
Sutartyje.

10.5. | pateikta prasyma pakeisti Subrangova, UZsakovas, jvertines kei¢iamo Subrangovo kvalifikacija
jrodandius dokumentus, apie priimta sprendimg Rangovui atsako ratu ne veéliau kaip per 5 darbo
dienas, pateikdamas sutikimg pakeisti Subrangova kitu Subrangovu nei nurodyta Sutartyje arba
motyvuotai i§désto Subrangovo keitimo nesutikimo motyvus.

10.6. Salims tarpusavyje susitarus del Subrangovo keitimo, Sie keitimai jforminami rastisku
susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis. Subrangovo keitimas nelaikomas Sutarties sglygy
keitimu.
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11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

11.1. Uzsakovas turi teise, ne véliau kaip pried 10 dieny jspéjes radtu Rangovg, vienasaliskai nutraukti
$ia Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

11.1.1. Rangovas per UZsakovo nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti netinkamai
jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

11.1.2. Rangovas bankrutuoja arba likviduojamas.

11.1.3. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Sutartyje numatytus darbus, iskyrus, kai
véluojama ne del Rangovo kaltes.

11.1.4. Po radtisko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina Darby kokybés ar nevykdo kity Sios
Sutarties salygy arba rastidkai perspétas dar kartg jas pazeidZia.

11.1.5. Jei Rangovas be pateisinamos prieZasties nevykdo Sutarties 8.4. punkte prisiimty
jsipareigojimuy.

11.1.6. Jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda darby Sutartyje nustatytu laiku
arba dirba taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku biity tikrai nejmanoma.

11.2. Rangovas ratu jspéjes Uzsakova pries 10 (dedimt) dieny turi teisg nutraukti sutartj:

11.2.1. Uzsakovas nevykdo prisiimtiny jsipareigojimy pagal Sutartj.

11.3. Uzsakovui arba Rangovui vienaaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasirafant priémimo — perdavimo akta. UZsakovas privalo
apmokéti uz faktiskai atliktus Darbus.

11.4. Salys neturi teisés vienaSaligkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sioje Sutartyje arba
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

12.1. Salis gali biiti visi$kai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes del ypatingy ir neifvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodekss, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos
poveikj jsipareigojimy vykdymui.

12.2. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
aStuoniasdegimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo, kuris
del minétujy aplinkyhig gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj
ispédama apie tai kita Salj prie& 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. GINCU SPRENDIMAS

13.1. Salys susitaria, kad kiekvienas ginas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sutarties ar su ja
susijes, turi biiti sprendziamas deryby keliu. Jeigu anks¢iau nurodyti gindai, nesutarimai ar reikalavimai
negali biti ispresti deryby keliu, tail%alys susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso nustatyta tvarka.

14. KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sutartis jsigalioja po to, kai Salys ja pasiraSo ir galioja iki visy Darby uZbaigimo ir atsiskaitymo
uZ juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pagal Sutartj.

14.2. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei€iamos, i8skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai.

14.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, gali inicijuoti Sutarties sglygy pakeitima, pateikiant kitai
Saliai rastitka pradyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiantiy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaidkinimus, kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy



keitimo, sprendimo teisg turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo 3ie
keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

14.4. Vykdant Sutartj gali biiti atlickami techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai, kurie visidkai
nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo, galimi be VieSuyjy pirkimy tarnybos
sutikimo. Techninio pobiidZio pakeitimais laikoma: Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny atsakingy uz
Sutarties vykdyma pakeitimas, techninés klaidos. Techninio pobfidZio pakeitimai jforminami Saliy
atstovy pasiradytu susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Visi su $ia Sutartimi susije prane8imai, prasymai, kiti dokumentai ar susiradin¢jimas yra siunéiami
faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmenikai ar siunciant
registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas prane$imas
laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai pranedimas yra
siundiamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, raStu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo praneSta, ankstesniu adresu pristatyti laidkai/praneSimai yra
laikomi gautais.

15.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. »

15.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

16. SUTARTIES DOKUMENTAI

16.1. Prie Sutarties pridedamas priedas, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis:

16.1.1. Priedas - Savivaldybes pastato éLaisvés a. 20) fasado numatomy remonto darby apraSymas.

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI:

Uzsakovas Rangovas

PanevéZio miesto savivaldybé administracija UAB ,,Avestris®

Kodas 288724610 Jmonés kodas 302329684

Registro tvarkytojas — PVM mokeétojo kodas LT100004641010
VI Registry centras Registro tvarkytojas —

Laisvés a. 20, LT-35200, PaneveéZys VI Registry centras
Atsiskaitomosios sgskaitos Sermuksniy g. 31, PanevéZys

Nr. LT 567300010002386606 A.s. Nr, LT77 7300 0101 3016 3649
AB bankas ,,Swedbank® AB Swedbank,

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000

Tel. (8 45) 501 360 tel./ faks. (8 45) 446 955

Faks. (8 45) 501 354

Administracijos direktoriaus pavaduotojas,
pavaduojantis administracijos direktoriy Direktorius

- / "
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